Most koji spaja

Most preko Eresunda koji povezuje
Dansku i Ssvedsku doprinijeo je ve-
chem saobrachaju i protoku ljudi iz-
medju ove dvije zemlje. Tako je u
prossloj godini u ovom regionu
(zahvaljujuchi mostu koji je otvoren za
saobrachaj 1. Jula 2000.) presslo 23,6
miliona ljudi. Ovo je povechanje za
4,2 miliona u odnosu na godinu ranije
(1999.). Broj putovanja izmedju Mal-
mea i Kopenhagena u prossloj godini
je udvostruccen i sa ranijih pet milio-
na putnika broj se povechao na deset
miliona. Ove podatke objavio je na-
kon iscrpnog istrazzivanja ccasopis
Novosti preko Eresunda, kojeg izdaje
konzorcij u ccijoj nadlezznosti je vlas-
nistvo i ekspoloatacija mosta. Podaci
su obuhvatili putovanja ovim regio-
nom u posljednje dvije godine. U
istrazivanja ukljucceni su podaci pu-
tovanja preko najznaccajnijih luka
jugo-zapadnog dijela Ssvedske: Hels-
nigborg, Malme kao i preko novog
mosta. Saobracaj i promet vozila u
ovom regionu zabiljezio je porast od
62 procenta u prossloj godini. Nakon
otvaranja mosta "nestali” su neki tra-
dicionalni brodski prevoznici, a um-
jesto brodova ljudi su pocceli kosritili
radije vozznju preko mosta; bilo auto-
mobilima, autobusimia ili vozom, ssto
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je postalo posebno atraktivno, kako
zbog udobnosti, kvaliteta, tako i zbog
brzine (35 minuta izmedju centara ova
dva grada, a 25 min. do aerodroma u
Kopenhagenu). Eresund region se sas-
toji od juzznog dijela Ssvedske (Skone)
i danskog istoccnog dijela zemlje
(Sturabelt). U ovom podruccju zzivi
oko 3,5 miliona ljudi, od toga jedna
trechina u Skone i dvije trechine i is-
toccnoj Danskoj. lako su istrzzivanja u
ovoj studiji obuhvatila samo saobra-
chaj, ipak iz ovog rasta protoka ljudi
mozze se zakljucciti da je bio u upotre-
bi i "protok kapitala®.

Sve su ccesschi zajedniccki poslovni
aranzzmani, a i zajedniccki projekti u
okviru EU. Sama EU pospjessuje sa-
radnji izmedju dvije zemlje cclanice
ssto pri dobivanju pomochi je veoma
stimulativno od strane unije. Nakon
pusstanja mosta u promet porasla je
znaccajno razmjena iskustava u svim
oblastima. Poseban akcenat daje se na
poboljssanju intergracije i zaposslja-
vanja stranaca u ovim zemljama, pa
pozitivni primjeri su od obostrane ko-
risti. Tako, nekada dvije sukobljene
zemlje, (Danska je ranije bila u posje-
du juzznog dijela Ssvedske - Skone),
sada su partneri u svakom pogledu, a
ljudi sve manje osjechaju granicu iz-

Posjeta Zlatka Lagumdzije Ssvedskoj

Ministar vanjskih poslova BiH Zlatko
Lagumdzija 16. Marta bio je u posjeti
Svedskoj, zemlji koja trenutno predsje-
dava EU. Ovu znaccajnu Svsedsku ulo-
gu ministar Lagumdzija iskoristio je za
zzivu diplomatska aktivnost tokom jed-
nodnevne posjete Sstokholmu. Najz-
naccajniji susret bio je sa ssvedskom
ministicom vanjskih poslova Annom
Lindh i drzavni sekretar Gun-Brit An-
derson. Tokom razgovora preovlada-
vala je tema trenutne politiccke situaci-
ju u BiH, kao i moguchnosti ssto brzzeg
priblizzavanja BiH zemljama EU i nje-
nim intergracijama. Domachine je po-
sebno interesovalo vidjenje ssefa bh

diplomatije o potezima HDZ-a i prog-
lassenju njihove ”samouprave”.

- Prevelika se pazznja pridaje sada
HDZ-u. Ovo je reakcija samo jedne
politiccke stranke, koja je sada u opo-
ziciji. A na direktno pitanje da li se
susreo nedavno sa hrvatskim ccelnici-
ma, dao je potvrdan odgovor i dodao:
- Na ovom susretu nije bilo govora o
podjeli BiH niti o crtanju novih
mapa”. Nakon susreta sa predstavni-
cima ssvedskog Komiteta za vanjsku
politiku, odrzzao je i predavanje na
Institutu za vanjsku politiku. Ministar
Lagumadzija je domachinima naglasio
da je prosslo deset godina od vladavi-
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Eresund region

medju ovih zemlja. Jezik, koji je
razzliccit, ali u mogome i sliccan, ne
predstavlja nikakvu barijeru. Sada
se objavljuju mnogi ccasopisi, za-
jedniccki TV programi i radio emi-
sjie, a brojni su napisi u novinama
koji se sstampaju dvojeziccno. Most
preko Eresunda i "fiziccki" je spojio
dvije zemlje i dvanaroda, koji bar u
ovome regionu imaju mnogo toga
zajednicckog. Kako u kulturno-
historijskom naslijedju, tako sada i
u zajednicckim poslovima, investi-
cijama, saradnji i svakodnevnom
zzivotu. Visse nisu ccesti ljudi koji
svakodnevno putuju preko mosta
jer zzive na jednoj, a rade na drugoj
obali Eresunda.

ne nacionalnih stranaka i dosslo
vrijeme da se promijeni koncept
vlasti. Stranke koje participiraju u
”Alijansu za promjene”, zzele pro-
mijeniti sadassnje stanje prije sve-
ga radikalnim ekonomskim refor-
mama, otvaranjem trzzissta, pribliz-
zavanjem BiH evropskim intergraci-
jama. ’lli chemo nachi evropski
trag i uputiti se njemu, ili chemo
gledati odlazak mladih ljudi na Za-
pad koji nemaju nikakvu perspekti-
vu u svojoj zemlji”’, zakljucio je mi-
nistar vansjkih poslova BiH, Zlatko
Lagumadzija.



Smanjiti omladini doticaj sa alkoholom

mnogum  evropskim
zemljama alkoholizam
sve vise pogadja najm-
ladju populciju, poseb-
no omladinu u starosnoj dobi i-
medju 15 i 16 godina. Do ovih po-
dataka dosslo se u studiji koja je
u svom ssirokom ispitivanju
obuhvatila oko 30 zemalja i
100.000 omladinaca.
Rezultati su bili zabrinjavajuchi za
zdravstvene vlasti, posebno u
Danskoj, Velikoj Britaniji i Irskoj,
gdje je alkoholizam uzeo vecheg
maha kod omladine u ranoj dobi.
Samo ilustracije radi, u Velikoj
Britaniji ccak 9 od 10 ispitanika
dobi od 15 -16 godina potvrdno
je odgovorilo na pitanje ”da li su
konzumirali alkohol u posljednjih
dvanaest mjeseci”. Kod istog wz-
rasta, sedam od deset je reklo da
su se potpuno napili u proteklih
godinu dana, ssto je znaccajno
visse u poredjenju sa drugim
zemljama EU. Nissta bolja situaci-
ja nije ni kada je narkomanija u
pitanju na britanskom ostrvu, a
rezultati su pokazali da se najm-
ladji britanci nalaze znatno iznad
prosjeka ostalih zemalja.
lako Skandinaviju i njihove zzitel-
je ”bije glas” da su pretjerano
skloni alkoholu, oni eto nisu u
vrhu piramide po lossem stanju,
bar kod omladine. Ova studija je

obradovala, posebno, domachine
u Ssvedskoj ccija
omladina nije ra-
prawvila
”pogorssanje”
stanja u pored-
jenju sa sliccnim - %
ispitivanjem rad-
jenim 1990. godi-
ne., kada je alko-
holizam u pitanju,
dok kod lorisstenja droge situa-
cija je znaccajnije gora. U deve-
tom razredu osnovne sskole, 9 od
10 ispitanika odgovorilo je da je
upotrebljavalo narkotike.
Konferencija ministara zdravstva
EU i Svjetske zdravstvene organi-
zacije odrzzana u Sstokholmu
okupila je preko 500 delegata iz
51 evropske zemlje. Svi oni su na
kraju skupa podrzzali zajed-
niccku deklaracije o ”omladini i
alkoholizmu”, kojom se predvid-
ja niz restrikcija i mjera za suzbi-
janje alkoholizma kod najmladjih.
Jedan od konkretnih poteza je da
se sprijecci omladni kontakt sa
alokoholom, te da se povechaju
cijene ovim pichima.

Skupu je prisustvovao i francuski
ministar Bernard Kussner koji je
rekao: ”Pitanje alkohola nije
samo pitanje dijela kulture jedne
zemlje, ono je i budzetsko pitanje
za svaku zemlju. Drzzave ubiru

Dokumenti EU na internetu

Ssvedska je odnijela vazznu pob-
jedu u svojoj nakani da nametne
princip “otvorenosti” koji je veo-
ma ukorijenjen u ovoj zemlji i
kada je u pitanju EU. Dostupnost
mnogim vazznim dokumenatima i
njihova javnost, tradicija je zeml-
je postojbine vikinga. Kao rezul-
tat napora tima ssvedskih delega-
ta u uniji je da che biti vrlo lako i
brzo moguche dochi do svih do-
kumenata koji budu u opticaju u

EU. Ovo je odluccio Ministarski
savjet EU te che formalno od 1.
maja pocceti sa radom na inter-
netu prezentacija svih vazznih do-
kumenata. Tako visse neche biti
potrebe da neka privatna osoba
podnosi formalno pismeni zahti-
jev da bi dossla do podataka o
pitanju za koje je posebno zainte-
resirana, na koji bi ccekala odgo-
vor i do mjesec dana. Uskoro
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poreze od prodaje alkohola.”
Zato je ovo pitanje i tim
slozzenije jer trazzi ba-
lans izmedju prozivodjac-
ca i potrossacca. Mnogi
poljoprivrednici u zemlja-
ma EU direktno i indirekt-
Nno su angazzovani na pro-
izvodnji alkoholnih picca.
Kako smanjiti konzumaci-
ju i zadrzzati proizvodnju,
pitanje je koje zahtijeva kom-
pleksnije rijessenje.

Ssvdeski ministar zdravstva Lars
Enkvist, u svojstvu predsjedava-
jucceg, dobio je podrssku svojih
kolega iz EU da nastavi sa radom
na inicijativi o strategiji EU u bor-
bi protiv alkoholizma.

Po missljenju delegata
Konferencija ministara zdravstva
EU i Svjetske zdravstvene
organizacije (WHO) odrzzana u
Sstokholmu bila je veoma
uspjessna. Njih preko 500 iz 51
evropske zemlje zadovoljni su

donessenom deklaracijom...

che biti dovoljno otichi” na inte-
rent stranicu Ministarskog vije-
cha i uzeti podatke za koje je za-
interesirana. Tamo che biti raznih
izvjesstaja, zapisnika sa sastana-
ka, kao i manje kontraverznih
priejdloga novih zakona. Ipka
neche odmah biti automatskog
publikovanja materijala, pogoto-
vo ne onih koji budu sadrzzavali
peccat "povijerljivo” ili ”tajna”.



Strah od seksualne najezde u Ssvedskoj

U svom godissnjem izvjestaju ssveds-
kog Drzavnog zavoda za kriminal o
medjurarodnoj trgovini i prostituciji
zzena”, stoji da i pored velikih nasto-
janja policije ova opasha pojava nije
se suzbila, vec prijeti da ekspandira u
narednom periodu. Predvidjanja o
porastu trgovine seksom i zzenama
zasnovana su na skorom prikljuccenju
Ssvedske Ssengenskom ugovoru, koji
predpostavlja liberalniju cirkulaciju
ljudi i roba unutar zemalja EU.
Drzzavni zavod za kriminal upozora-
va da che dochi do snazznog porasta
trgovine seksom posebno u juzznom
dijelu Ssvedske i to vech u ljeto i na
jesen ove godine. Ssvedska zvanicc-
no pristupa ovoj zajednici 25. marta.
Mi se priblizzavavamo Ssengenu.. to
predpostavlja lakssu moguchnost
putovanja izmedju evropskih zemlja.
Zzene koje se nalaze i prostituissu u
nassim susjednim zemljama mochi-
che sada lakse da se sele i bez vec-
cheg rizika da budu otkrivene, jer
granice nestaju ovim ugovorom”,
pisse izmedju ostalog u izvjesstaju.
Ovo se odnosi, prvenstveno, na zze-
ne iz Ukrajine, Bjelorusije, Albanije,
Kosova i Rumunije koje danas rade u
bordelima u Belgiji, Holandiji i Nje-
macckoj. Takodjer, policajci upozo-
ravaju i na opasnost dolaska africckih
djevojaka koje sada ”rade” u juzznoj
Evropi. Isto tako moguch je
”pritisak” i tajlandjanki kojih ima oko
500, a one danas rade u susjednoj
danskoj industriji seksom.

Ovakvo okruzzenje ne iskljuccuje
povechanu opasnost da razne krimi-

nalne grupe
koje vode
poslove pro-
stitucije, ne-
che pokussati
da otvore
trzzisste i u
Ssvedskoj,

kada se puto-
vanje bude
pojednostavi-
lo.

U prossloj
godini
ssvedski poli-

cajci su otkrili
sedam pokussaja sumnjive trgovine
zzenama, od toga tri su pronadjena u
juzznom dijelu zemlje. Ovdje smatra-
ju daipak "drzze” situaciju pod kon-
trolom. Nije nevazzno rechi, kad je
prostitucija u pitanju, da je Ssvedska
od prije dvije godine zabranila bilo
kakvu trgovinu” seksom, avech su i
osudjeni neki musskraci koji su za-
tecceni u ’kupovini” ljubavi. Prili-
kom hvatanja
”ljubavnika” samo
musskarci bivaju
sanskcionisani, a
zzenam se pokussa-
va pomochi na razne
naccine.

U okviru svoje uloge
predsjedavajuche
EU, Ssvedska trazzi
da se pruzzi vecha
pomoch zzenama
koje su prisiljene na
prostituciju i zzeli da

Borba protiv krijumcarenja ljudi, prioritet

Zajedniccki "patent” u borbi pro-
tiv krijumccarenja ljudima i prih-
vat izbjeblica, te njegovo donos-
senje treba za sve cclanice da
bude jedno od pitanja prioriteta u
budzetu za sledechu godinu. Sav-
jet EU nastojat che potaknuti pre-
govore sa vladama kako bi usag-
lasio gledissta pojedinih zemlja.
Osim snazznije borbe i suzbijanja
kriminalaca i organiziranih gru-
pa, ipak che se trazziti diferenci-
ran pristup ovom problemu. U

tom pravcu biche pokussaj izna-
lazzenja moguchnosti u predloz-
zenim mjerama da osobe ili orga-
nizacije koje pomazzu u krijumc-
carenju licima, iz ccisto humani-
tarnih razloga, ne bivaju kazznje-
ni. Zajedniccki pristup i rad na
usaglassavanju zakona u zazassti-
ti i prihvatu, pri eventualnom ve-
likom najezdom izbjeglica, jedno
je od prijoritenih pitanja. Osim
izbjeglica i naccina prihvata no-
vih useljenika, u pripremi je

se u ovakvim sluccajevima omoguchi
laksse dobivanje azila unutar EU i
njihova daljnja pomoch na rehabilita-
Ciji.

Trgovina seksom postaje, nazzalost,
svake godine sve rassirenija i doz-
zivljava snazznu ekspanziju. Jedan od
tuzznih priimjera je od prije godinu
dana kada je izvrssila samoubiustvo
jedna 16.-godissnja djevojccica iz
Litvanije koja je bila priisljena na
prostituciju u Malmeu.

Prema britanskim podacima trgovina
seksom povezana je i sa ostalim kri-
minalnim radnjama, a novac, recimo,
od trgovine” balticckim djevojkama
issao je za kupovinu polovnih auto-
mobila u Njemacckoj koji su kasnije
prodavani po mnogo vechim cijena-
ma u Estoniji, Letoniji i Litvaniji.
Jedna druga liga istoccnoevropskih
kriminalca, pak, prala je novac kroz
kupovinu djeccije obuche u Zapad-
noj Evropi, a koju su poslije prodava-
li uz bogatu zaradu na trzzisstu Ukra-
jine.

Predvidjanja se temelje na prikljuccenju
Ssvdeske Ssengenskom sporazumu, 25.
marta, ccime che dochi do ukidanja granica
medju zemljama EU i liberalnijem protoku
ljudi, ssto che trgovci seksom pokussati

iskoristiti, prodorom i na ovo trzzisste

vazzna diskusija o donossenja za-
jednicke Evropske konvencije o
patentima (EPC) sa ciljem iz-
gradnje zajednicckog patent-
sistema u uniji. Takodjer prijed-
log o pojednostavljenju carinskih
kontrola, kao otkrivanju i prona-
lazzenju prozivoda koji su dobi-
veni genetskim putem, biche
uvrssteni u paket "vazznih pitan-
ja" predstojecih sastanaka clani-
ca zemlja EU.
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okrenuti u drugom pravcu.

predocci javnosti”.

Kritike protiv Bilda sve zzessche

Karl Bild sve visse je pod pritiskom ssvedske, ali i svjestke javnosti, da se
opredjeli koju duzznost zzeli da nastavi. Ili kao mirovni izaslanik UN za Bal-
kan ili kao jedan od ccelnika (vlasnika) naftne kompanije Lundin Oil .
Ssvedski premijer Jeran Persson liccno se oglasio danas i rekao da Bild
mora ssto prije se odlucciti. Ako nastavi kombinaciju rada za UN i fotelje u
naftnoj kompaniji, onda treba biti svjestan svih posljedica takve odluke.
Ovih dana mediji su prepuni izvjesstaja o neccasnom djelovanju naftne
kompanije u Sudanu koja potpomazze rat, a brojne svjetske organizacije
za ljudska prava optuzzuju bass ove naftase da su direktno odgovorni za
stradanje i protjerivanje civila te ugrozzavanje ljudskih prava u ovoj zeml-
ji. Da bi dossli do naftnih polja ccesto puta se russe i pale sela, a civili na-
silno protjerivaju iz svojih domova. Tako se sada postavlja pitanje Bildove
moralnog ccina u ulozi mirovnog izaslanika za Balkan.

Veoma osstri u svojim nastupima su ssvedski vladajuchi socijaldemokrati,
koji su missljenja da Bild mora odmah napustiti rukovodechu funkciju u
Lundin Oilu koja tlacci lokalno stanovnisstvo.

Ssvedska crkva se takodjer oglasila missljenjem da Bild treba zad rzzati
poziciju u kompaniji, ali i svojim radom iskoristiti moguchnost da situaciju

Premijer Jeran Persson je zzestok u svojoj prosudi o Bildovim zadacima:
-Karl Bild treba obratiti pazznju na to kako che izvesti relaciju izmedju raz-
liccitih zadataka i kako gleda na moguchnosti da ih kombinuje, kazze Pers-
son za ssvedsku novisnku agenciju TT i dodaje, ”ako Bild ima neke druge
podatke od ovih koju su izneseni u medijima ne vidim razlog zassto ih ne

Dvojno drzavljastvo BiH I Svedske

Svedska ozbiljno radi na donosenju
zakona o dvojnom drzavljanstvu, a
proslog mjeseca pred Vladom je

bio nacrt zakona, Njegovo usvajan-
je zakazano je za 1. Juli. Ambasada
BiH vec dvije godine radi na pitanju
uvodnja dvojnog drzavljanstva u
Svedskoj i spremno docekuje njego-
vo izglasavanje.

”Relano govoreci Bosna je daleko od
stalnog clanstva u EU, ali od 1. janura
trziste EU otvoreno je bez carina za
mnoge bh proizvode. Poslije procesa
privatizacije BIH postaje atraktivna za
ulaganja i investicije, kaze ambasa-
dora BiH u Stokholmu prof dr Hasana
Dervisbegovica, i istice da Bosna i
Hercegovina moze ocekvati jos pozi-
tivnije pomake od predsjedavajuceg
EU jer namjera Svedske je da poku-
sa pribliziti i ubrzati prijem drzava u
tranziciji, a posebno Baltickih zemlja,
zemlja Istocne Evrope i Istocnog Bal-
kana.

Dobre diplomatske odnose za ovom
zemljom ima BiH, sto je vazno, kako
zbog velikog broja bh izbjeglica koji
su nasli utociste ovdje (preko
60.000), tako i zbog sadasnje znacaj-
ne pozicije Svedske u EU.

Ipak trenutno najteze pitanje koje
opterecava rad Ambasade je ilegal-
ni dolazak bh azilanata u Svedsku.
Bosanci su ponovo u protekloj godini
dosli na ”neslavno” prvo mjesto po
zahtijevu azila i brojka se popela na
ipozantnih 4.500 ljudi.

Vecina nasih ljudi bila je prevarena

Ambasador prof dr Hasan Dervishegovic

jer im je obecan posao i lagan pori-
stup ovoj zemlji, ali mnogi od njih
uvidjeli su stvarno stanje stvari i sami
traze svoje putne isprave i vracaju se
u Bosnu. Oni su bile zrtve organizira-
nih kanala krijumcarenja ljudi i javna
je tajna da su za to morali platiti po-
zamasnu sumu novca. Svedjani su
nam rekli da ce preko 90 procenata
ovih ljudi biti vraceno u BiH, komen-
tarise neslavne brojke ambasador
Dervisbegovic.

Svedska sada ozbiljno radi na dono-
senju zakona o dvojnom drzavljanst-
vu. Tokom proslog mjeseca pred
Vladom se nasao nacrt zakona, a za
1. juli je predvidjeno njegovo usva-
janje. Ambasada BiH vec dvije godi-
ne intezivno radi na pitanju uvodnja
dvojnog drzavljanstva i spremno do-

cekuje njegovo izglasavanje.

-Tek tada ce se stvoriti uslovi za pre-
govore i mi radimo po ovom pitanju,
kaze Hasanbegovic.

Na neke zlonamjere i ucestale price i
govorkanaj da bi i BiH, po ugledu na
nake druge zemlje sa podrucja Istoc-
nog Balkana, mogla zatraziti ispis iz
drzavljanstva onih gradjana koji su do-
bili svedsko drzavljanstvo, Hasanbe-
govic dodaje:

-To su samo spekulacije. BiH se nece
odreci ni jednog svog gradjanina.
Mnoge lazene price bespotrebo uzne-
miravaju nase gradjane, a mi imamo i
te kako mnogo drugih problema koje
treba rjesavati, a ne da sirimo price.
Ovih dana bh diplomatsko predstav-
nistvo u Stokholmu koje pokriva cijelo
podrucje Skandinavije i Baltika radi na
obezbjedjenju trajnog prisustva ovih
zemalja na podrucju BiH. Tako u do-
menima bilateralne saradnje sa Sveds-
kom i Finskom je ostvarena suksesija
ugovora zakljucenih izmedju ovih ze-
malja i bivse SFRI.

Verifilkovali smo znacajan dio posla i

ne moramo ponovo voditi pregovore.
Uspjeli smo zakljuciti sporazume o
podsticanju i zastiti investicija sa
Svedskom i Finskom, a u toku su raz-
govori i sa Danskom i Norveskom. U
ovoj godini ocekujemo donosenje do-
govora i sa ovim zemljama - zakljucuje
ambasador BiH u Svedskoj prof dr Ha-
san Dervisbegovic.




